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Écho en bref

Le livre de l’élève
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Trois unités de quatre leçons

Chaque unité correspond à 30 à 40 heures d’apprentissage. Elle vise à adapter l’étudiant à un contexte situationnel global. par exemple, l’unité 1 le prépare à voyager dans une région et à en découvrir les aspects géographiques, historiques et traditionnels. L’unité 2 le prépare à s’intégrer dans un milieu professionnel.

Chaque unité comporte 4 leçons de 8 pages.

Elle se termine par:

– une page «Plaisir de dire» spécialement consacrée à la prononciation;

– une autoévaluation de 3 pages;

– 3 pages «Évasion» dans lesquelles on propose à l’étudiant un projet créatif à partir de réalités francophones diverses (autobiographies, chansons, cinéma, etc.)

Une leçon de 4 doubles pages

Deux pages «Interactions»
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Un ou plusieurs documents permettent aux étudiants d’échanger des expériences, des informations, des opinions ou de s’exprimer dans le cadre d’une réalisation commune (projet). Ces documents et les prises de parole qu’ils suscitent permettent d’introduire des éléments lexicaux et grammaticaux.

Deux pages «Ressources»
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Les principaux points de langue de la leçon (grammaire ou regroupement de moyens linguistiques autour d’un acte de parole) sont développés selon un parcours qui va de l’observation à la systématisation.

À la fin de la double page la rubrique «Travaillez vos automatismes» permet d’automatiser les structures grammaticales complexes de l’oral. Ces exercices oraux figurent sur le CD collectif et sont retranscrits dans le livre du professeur.

Quatre pages «Simulation» ou quatre pages «Projet»
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• Les pages «Simulation» sont organisées selon un scénario de la vie quotidienne que l’étudiant aura probablement l’occasion de vivre lorsqu’il sera dans un pays francophone. Par exemple, dans la leçon 3 (p.30), un voyage découverte d’une région, dans la leçon 5 (p. 54), la recherche d’un emploi ou d’une formation.

À travers les activités proposées l’étudiant apprend à effectuer les différentes tâches qui jalonnent ce parcours.
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• Dans les pages «Projet» les étudiants se voient proposer une réalisation concrète individuelle ou collective. Par exemple, dans la leçon 2, ils imagineront le musée des traditions du groupe classe, dans la leçon 12, ils feront un projet collectif de club de loisirs.

Ces projets sont conduits par étape. Chaque étape constitue une tâche qu’il est possible de réinvestir dans d’autres contextes situationnels.

Ainsi, le projet «Carnet de voyage» comporte la présentation de l’itinéraire, la description des lieux, l’évocation des sensations, la description des gens et de leurs habitudes.

Chaque simulation ou projet inclut:

– des documents écrits et oraux qui permettent de travailler les compétences de compréhension et d’expression;

– un travail d’enrichissement du lexique;

– un point de civilisation.

À la fin du livre

• un aide-mémoire pour la grammaire et les conjugaisons;

• des cartes: la France administrative, la France physique et la France touristique;

• les transcriptions des documents sonores: à l’exception des exercices de la rubrique «Travaillez vos automatismes» qui figurent dans le présent livre du professeur et des exercices de prononciation qui sont transcrits dans le livre élève.


Le portfolio

Ce petit livret joint au livre de l’élève permet à l’étudiant de noter les étapes de sa biographie langagière, d’indiquer le niveau de compétence qu’il a atteint pour chacun des objectifs poursuivis dans la méthode et de se situer sur l’échelle des niveaux du CECR (Cadre européen commun de référence) lorsqu’il aura terminé Écho B1 (volume 2).



Les CD audio collectifs

On y trouvera les enregistrements de tous les documents sonores présentés dans le livre élève:

– le document sonore des pages «Interactions»;

– les exercices de la rubrique «Travaillez vos automatismes»;

– les documents sonores des pages «Simulation» ou «Projet»;

– les exercices de prononciation figurant à la fin de chaque unité;

– les tests oraux des pages «Évaluation».

Les exercices de la rubrique «Travaillez vos automatismes» sont transcrits dans le livre du professeur.



Le cahier personnel d’apprentissage

(avec CD audio et livret de corrigés)

Il permet à l’étudiant de travailler seul après la classe. Pour chaque double page du livre, l’étudiant retrouvera le vocabulaire nouveau. Il pourra vérifier sa compréhension des textes étudiés, faire des exercices de systématisation et de mémorisation portant sur la grammaire, le vocabulaire et les actes de communication, .travailler sur des documents écrits et oraux complémentaires à ceux du livre élève.

Un livret de corrigés des exercices est joint à ce cahier.





Les caractéristiques de la méthode Écho

■ Une méthode pour adultes ou grands adolescents

Le niveau B1 (volume 2) de la méthode Écho s’adresse à des adultes ou à de grands adolescents qui ont suivi le niveau B1 (volume 1) ou qui ont acquis avec une autre méthode une partie des compétences d’un utilisateur indépendant de la langue.

Ce volume 2 permet d’atteindre le niveau B1 du Cadre européen commun de référence.

On a veillé à ce que les contenus et les activités proposées correspondent aux intérêts et à la psychologie de ce public. La thématique est celle des médias et des conversations courantes. Les exercices au sens traditionnel du terme sont réservés au travail personnel que l’étudiant fait après le cours grâce au cahier personnel d’apprentissage. L’ensemble des documents du livre de l’élève vise à susciter des interactions authentiques. La plupart du temps, la classe parle et écrit pour échanger des informations, des commentaires, des opinions, des souvenirs, etc. comme dans une véritable conversation. Ces interactions sont le moteur de l’apprentissage.

■ Écho et l’approche actionnelle

L’ensemble du dispositif d’apprentissage (progressions, méthodologie, rôle et conception des activités et des exercices) s’inscrit dans la filiation de l’approche actionnelle définie par le Cadre européen commun de référence (CECR).

1. L’étudiant y est considéré comme un acteur social qui évolue dans l’environnement francophone de la classe et prépare son adaptation à d’autres environnements francophones.

2. Cette préparation à agir dans des environnements francophones peut s’analyser en termes d’adaptation à des contextes situationnels. Chaque unité de Écho prépare ainsi l’étudiant à un contexte situationnel particulier. Par exemple «S’intégrer à un milieu professionnel» (unité 2 du présent niveau).

3. Dans un contexte situationnel donné, l’étudiant doit se préparer à effectuer un certain nombre de tâches qui s’organisent en schémas ou suites d’actions. Ainsi, pour s’intégrer dans un milieu professionnel, il faut d’abord être recruté ce qui suppose la maîtrise de tâches comme comprendre des offres d’emploi, rédiger un CV et une lettre de motivation, participer à un entretien d’embauche. Chaque leçon de Écho s’organise à partir d’une suite d’actions ou tâches à accomplir.

4. Chacune de ces tâches implique des savoir-faire langagiers et non langagiers ainsi que des savoirs divers. Participer à un entretien d’embauche implique qu’on sache comment aborder les recruteurs (Que dire? Faut-il s’approcher d’eux ou rester en retrait? Doit-on tendre la main pour saluer?), comment se présenter, mettre en valeur ses compétences, etc.

5. Les savoir-faire langagiers supposent l’acquisition de moyens linguistiques (vocabulaire et grammaire) qui permettent de réaliser les différents actes de parole.

Dans ce qui suit nous présenterons les implications de cette approche sur la progression et l’organisation de l’apprentissage.

■ Une progression par unités d’adaptation à des contextes situationnels

Écho propose une succession d’unités nécessitant chacune 30 à 40 heures d’apprentissage.

Il y a trois unités pour chaque niveau de la méthode. Chacune prépare l’étudiant à être pleinement acteur dans un contexte particulier et à faire face aux situations liées à ce contexte. Par exemple, l’unité1 de Écho B1 (volume 2) «Découvrir un environnement» le prépare à comprendre les réalités historiques, géographiques et culturelles d’une région, à se faire une opinion sur la politique d’aménagement d’un territoire ou sur l’urbanisme d’une ville et à résoudre les problèmes qu’il pourrait rencontrer lors d’un voyage.

La mise en perspective des unités des 5 niveaux de la méthode (voir encadré page 6) permettra de comprendre les spécificités de la progression de Écho.

1. Celle-ci n’est pas fondée sur un découpage de la compétence en savoir-faire ou en actes de parole qui seraient présentés successivement de manière exhaustive et se capitaliseraient petit à petit. Elle repose sur une succession de territoires à investir qui seuls, déterminent le choix des savoir-faire.

Ainsi des savoir-faire comme «saluer», «se présenter», «faire connaissance», «proposer à quelqu’un de faire quelque chose» seront abordés non seulement dans la première unité du niveau A1 (car ils sont nécessaires à la mise en place d’une classe active, solidaire et qui prend en charge son apprentissage) mais également dans de nombreux autres contextes situationnels.

Les moyens linguistiques qui permettent de réaliser chaque acte de parole vont donc s’enrichir progressivement au fil des situations.

2. Pour préparer l’étudiant à effectuer une tâche on n’attendra pas qu’il dispose de tous les moyens linguistiques qui permettent de la réaliser à la perfection.

Ainsi, dès la première leçon du niveau A1, l’étudiant apprend à demander son chemin (Pardon Monsieur, la Cité universitaire s’il vous plaît?) mais il n’apprendra que sept leçons plus tard à comprendre la réponse à cette question, c’est-à-dire la description d’un itinéraire. On pourra penser que l’introduction de cette question est alors inutile. C’est oublier que la réponse à une demande d’orientation comporte en général une part importante de «non verbal» qui donne certaines informations au demandeur. En posant la question et en interprétant les gestes de son interlocuteur l’étudiant commencera à savoir s’orienter.

Dans Écho B1 (volume 2), les textes sont proposés avec un objectif de lecture (rapporter le contenu du texte aux autres étudiants, s’en faire une opinion pour pouvoir l’exposer et la discuter, etc.). Pour parvenir à cet objectif il n’est donc pas toujours nécessaire d’avoir une compréhension fine du texte.

De même, certaines tâches proposées aux étudiants pourront paraître ambitieuses au regard des compétences qu’ils ont acquises. Par exemple, la rédaction d’une pétition dans le cadre de l’action d’un comité de défense de quartier. C’est oublier qu’ils auront peut-être à les effectuer s’ils résident dans un pays francophone sans avoir atteint un niveau d’utilisateur indépendant.

La visée première de Écho est l’action dans le monde. Que les moyens linguistiques qui permettent de réaliser cette action ne soient pas parfaitement acquis n’empêche pas de la réaliser.

3. Il reste que Écho concilie ces objectifs avec un nécessaire dosage des moyens linguistiques présentés.

■ L’interaction, moteur de l’apprentissage

La salle de classe rend possible deux types de communication.

1. Les interactions authentiques

Ce sont celles qui apparaissent par exemple, lors de la première heure de cours quand les étudiants se présentent ou lorsque, au détour d’un sujet abordé ils échangent des informations, des opinions et des expériences.

La communication est alors authentique, les étudiants parlent, non pas pour anticiper une situation qu’ils auront à vivre quand ils seront dans un pays francophone mais pour des besoins immédiats, parce qu’ils veulent faire la connaissance des autres membres de la classe, raconter aux autres une expérience, etc.

Ces interactions authentiques sont un puissant facteur d’apprentissage. En effet:

• l’étudiant est actif. L’intégration dans le groupe social de la classe implique un effort de compréhension et de production;

• les productions des différents étudiants conduisent à des répétitions des éléments linguistiques nouveaux;

• les apports linguistiques sont justifiés par la situation et l’on sait que l’on mémorise mieux ce qui apparaît nécessaire;

• la gratification (autre acteur de mémorisation) est immédiate. Elle est donnée par les autres qui écoutent et réagissent;

• l’étudiant y développe des stratégies personnelles d’interactions;

• il apprend à vaincre sa peur de parler et à gérer ses manques.

Pour toutes ces raisons, la méthode Écho privilégie les moments de communication authentique. Chaque leçon commence par une double page de documents destinés à susciter des échanges d’informations ou d’opinions ou une réalisation collective. Souvent, plusieurs textes courts sont proposés. Les étudiants s’en partageront la découverte. Une partie de la classe aura ainsi quelque chose à apprendre à l’autre et ces échanges n’auront rien d’artificiel.

De même, lorsque la classe se donne pour projet d’imaginer un musée des traditions (leçon 2), la mise en place du projet, la répartition des tâches, la recherche de documents et la mise au point du document déboucheront sur des interactions authentiques.

Au cours de ces interactions l’étudiant sera pleinement acteur dans la micro société de la classe.

2. Les interactions simulées

L’espace de la classe ne peut pas générer de façon naturelle toutes les situations que l’étudiant rencontrera dans un pays francophone. Pour apprendre à ouvrir un compte en banque, à faire valoir ses droits en cas de litiges, à se débrouiller quand on a un accident de voiture on aura recours à des activités de simulations. Ici, l’apprentissage passe par:

– l’écoute ou la lecture de scènes, notamment de scènes de films;

– la lecture et l’analyses d’écrits fonctionnels (lettres administratives, formulaire de constat d’accident, etc.);

– des productions orales ou écrites avec mises en situation (jeux de rôle, etc.);

– des exercices divers: mise en correspondance d’expressions et de situations, phrases à compléter.

L’étudiant abordera ces scènes comme un futur pilote d’avion ou un futur commercial accepte de simuler ses activités futures et considère ces simulations comme les étapes obligées d’une formation.


Les niveaux de la méthode Écho

Écho A1

• L’unité 1 «Apprendre ensemble» prépare l’étudiant à vivre en français la situation d’apprentissage en classe. Il s’agit pour lui de s’intégrer dans le groupe et de faire en sorte que cette intégration dynamise l’apprentissage.

• L’unité 2 «Survivre en français» le prépare à faire un bref séjour dans un pays francophone. Il apprendra à faire des réservations, à voyager, se loger, se nourrir, trouver de l’aide en cas de problème, etc.

• Dans l’unité 3 «Établir des contacts», le contexte est celui de premiers échanges avec des francophones, que ce soit par écrit (en particulier par Internet), par téléphone ou en direct. Ce contexte ne se situe pas forcément dans un pays francophone.

 

Écho A2

• L’unité 1 «S’adapter à de nouvelles réalités» préparera l’étudiant à une adaptation à la société française par la présentation de différents aspects du monde des études, du travail, de l’administration et de la politique.

• Unité 2 «Entretenir des relations». Au niveau A1, l’étudiant a appris à établir des contacts avec des francophones. Il va maintenant apprendre à poursuivre ces échanges: donner de ses nouvelles, répondre à une invitation, inviter, raconter des anecdotes, des souvenirs, parler de lui avec plus de précision qu’il ne le faisait au niveau A1.

• Unité 3 «Se débrouiller au quotidien». L’étudiant est déjà préparé à faire un bref séjour touristique. Il va apprendre à être autonome lors d’une installation de courte durée: trouver un logement, s’y installer, gérer les formalités et les problèmes que cela suppose; se débrouiller avec l’argent; trouver un travail, etc.

 

Écho B1 (volume 1)

• Unité 1 «S’informer». Cette unité prépare l’étudiant à demander et à comprendre des informations orales ou écrites pour différents buts (administratifs, culturels, relationnels) ou grâce à différents supports (informateurs, presse, Internet, guides touristiques, panneaux, etc.)

• Unité 2 «S’intégrer dans la société». Pour une intégration plus facile dans une société francophone et en particulier dans la société française, l’étudiant apprendra à mieux connaître la vie publique, à exposer ses idées et à défendre une cause ou ses propres intérêts.

• Unité 3 «S’affirmer au quotidien». L’étudiant apprendra à être plus pleinement acteur dans ses relations sociales, lorsqu’il raconte ses souvenirs, parle de ses expériences ou exprime ses opinions. Il apprendra aussi à faire face à des situations embarrassantes et à défendre une cause.

 

Écho B1 (volume 2)

• Unité 1 «Découvrir un environnement». Aux niveaux précédents, l’étudiant a appris à survivre lors d’un voyage dans un pays francophone et à comprendre les habitudes et les modes d’organisation de ce pays. On lui donnera ici les moyens d’approfondir ses connaissances géographiques et historiques, de mieux comprendre les traditions, de faire face aux différentes situations propres à la conduite automobile et d’agir pour protéger un environnement.

• Unité 2 «S’intégrer dans un milieu professionnel». On préparera l’étudiant aux différentes tâches du demandeur d’emploi et aux situations non spécifiques de la vie professionnelle (relations avec la hiérarchie, les collèges, etc.). La plupart des activités proposées dans cette unité pourront également intéresser les étudiants qui n’envisagent pas de travailler dans un pays francophone. Elle inclut, en effet, des documents qui suciteront des débats sur le travail, les relations dans l’entreprise, les nouveaux produits, l’économie, etc.

• Unité 3 «Se distraire et se cultiver». Cette unité reprend en les approfondissant des tâches qui ont été vues précédemment. Il s’agit de comprendre des documents plus difficiles portant sur la presse, la littérature, le cinéma et les loisirs en général et de s’exprimer de manière plus détaillée et plus précise sur ces sujets.

 

Écho B2

• Unité 1 «Se former». Elle prépare l’étudiant à poursuivre sa formation linguistique ou professionnelle en français. Il y apprendra à connaître les lieux de formation et de savoir (universités, écoles, bibliothèques, centres de formation, presse, etc.) et à maîtriser certaines formes de discours propres aux études en France (prendre des notes, faire une synthèse de documents, un exposé oral, une dissertation, commenter des informations, etc.).

• Unité 2 «Comprendre et expliquer le monde». L’étudiant y apprendra à comprendre et à produire des discours de vulgarisation scientifique en milieu étudiant, professionnel, médiatique ou informel. On y abordera des thèmes aussi variés que la psychologie, les mentalités, la politique, les sciences et la technologie.

• Unité 3 «Vivre ses loisirs». On y retrouvera des thèmes déjà abordés aux niveaux précédents comme la gastronomie, les sports, la littérature, le cinéma, le théâtre et les loisirs en général. Sur ces sujets, l’étudiant apprendra à produire des comptes rendus et des commentaires plus précis et plus argumentés.

• Unité 4 «Participer à la vie citoyenne». Elle prépare l’étudiant à s’impliquer dans la vie locale et nationale, à défendre des opinions et un projet de société ainsi qu’à faire valoir ses droits.



■ La mise en œuvre d’une pédagogie de la découverte

En matière d’acquisition de moyens linguistiques Écho B1 se donne pour objectifs:

– la révision des contenus grammaticaux abordés aux niveaux A1 et A2, c’est-à-dire l’essentiel de la morphologie et de la syntaxe de la langue courante;

– un travail spécifique sur les formes qui, pour beaucoup d’étudiants, posent encore des problèmes à ce niveau: confusion entre le passé composé et l’imparfait dans l’expression des actions et des états passés, emploi des pronoms compléments, etc.;

– l’enrichissement du vocabulaire: expressions familières, expressions imagées, vocabulaire de la description.

 

1. Révision et découverte dans et par la communication

Les textes des pages Interactions et les échanges qu’ils suscitent permettront une première approche du travail de révision et de découverte de nouvelles formes. Par exemple, dans la leçon 3 (pages 26-27), le sondage permettra de revoir et d’enrichir l’expression des nuances de l’obligation ou de l’interdiction.

 

2. Analyse du système: découverte du fonctionnement et conceptualisation

Dans cette deuxième étape, développée dans les pages «Ressources», l’étudiant procédera avec l’aide de l’enseignant à une analyse plus fine des éléments introduits précédemment. Cette analyse suit les étapes suivantes:

• observation d’un corpus de phrases réunies dans un petit texte. Cette observation débouche sur des activités de classement qui permettent la compréhension du système de la langue;

• activités d’induction du système de la langue lorsque le problème est d’ordre morphologique ou syntaxique. Par exemple, l’observation des marques de localisation dans la présentation d’un tableau faite par le guide d’un musée conduira au classement de ces formes et à la formulation de leurs règles de fonctionnement (p. 12).

• activités de conceptualisation lorsqu’il s’agit de comprendre la différence de sens entre le passé composé et l’imparfait ou entre les verbes «causer» et «permettre» dans l’expression de la conséquence;

• exercices de vérification de la compréhension;

• exercices de mise en texte où l’emploi de l’élément étudié est inclus dans une tâche plus vaste mais qui reste contraignante. Par exemple, page 37, exercice3, la rédaction d’un bref paragraphe de formulation de souhaits.

 

3. Automatisation des formes découvertes

Cette automatisation se fait:

• par des exercices de réemploi systématique qu’on trouvera surtout dans le cahier personnel d’apprentissage. Ces exercices peuvent être écrits ou oraux (rubrique «Travaillez vos automatismes» des pages «Ressources», exercices du cahier personnel d’apprentissage);

• par la redécouverte de ces éléments et leur réemploi dans les autres pages de la leçon, à l’écrit comme à l’oral, en compréhension comme en production.

■ La voie vers l’autonomie

Hormis en immersion totale ou dans un cours très intensif, il n’est pas possible d’apprendre une langue étrangère sans fournir un travail personnel important.

La classe est le lieu où on motive, où on apporte les outils de la communication et où on met ces outils en œuvre. Mais pour la majorité des étudiants ce n’est pas le lieu où on mémorise. Il y a trop de parasitages, de tensions, de stress pour que la mémorisation soit efficace.

Par ailleurs, avec des adultes ayant des activités professionnelles, une parfaite assiduité au cours est rarement possible. Il faut donc savoir travailler seul et être capable de prendre en charge une partie de son apprentissage.

Écho cherche de diverses manières à développer l’autonomie de l’apprenant.

 

a. Les moments d’autonomie en classe

La méthodologie prévoit de nombreux travaux en petits groupes pour lesquels chaque groupe a une tâche spécifique à accomplir. Pages 10 et 11, par exemple, la classe se partage les trois textes sur des façons de voyager «autrement». Chaque groupe doit rendre compte du texte qu’il a lu au reste de la classe et faire ses commentaires. Chacun est donc amené à se prendre en charge.

Par ailleurs, la plupart du temps, on a veillé à ce que les responsabilités individuelles ne se noient pas dans le groupe. Même lorsqu’il travaille en petit groupe pour constituer un musée imaginaire des traditions (p. 22) l’étudiant est invité à fournir un travail personnel, partie du travail collectif.

 

b. Des pages «Ressources» à la carte

La double page «Ressources» de chaque leçon présente plusieurs points de langue (grammaire ou moyens expressifs organisés autour d’un acte de parole ou d’un thème lexical). Cette double page peut être utilisée:

– pendant le travail avec les pages «Interactions» pour revoir par exemple les temps du récit (p. 50);

– dans le prolongement du travail sur ces pages;

– à n’importe quel moment selon les besoins des étudiants. Ainsi, dans une activité où il s’agit de donner son opinion à propos de personnes qui ont choisi de vivre en marge de la société (p. 41), on pourra revoir l’expression de la possibilité (p. 92).

 

c. Le cahier personnel d’apprentissage (CPA)

Ce cahier, assorti d’un CD audio est un véritable outil pour un travail en autonomie après le cours.

Pour chaque partie de leçon du livre de l’élève il permet de:

– retrouver les principaux mots nouveaux classés par ordre alphabétique et d’écrire leur traduction;

– vérifier que le travail fait en classe, par exemple la compréhension d’un texte a bien été assimilée;

– faire des exercices de systématisation et de mémorisation écrits et oraux portant sur la morphologie, la syntaxe, le vocabulaire et les actes de communication;

– appliquer les savoir-faire acquis dans la leçon à de nouveaux documents sonores et à de nouveaux textes.

 

d. Le CD audio individuel

Ce CD permet à l’étudiant de retrouver les documents sonores écoutés en classe.

 

e. Les outils de référence

Pour que l’étudiant puisse facilement retrouver et mémoriser un point de langue ou de vocabulaire Écho met à sa disposition:

– dans les leçons: des tableaux de grammaire et des inventaires de mots ou d’expressions organisés autour d’un thème, d’une notion ou d’un acte de parole;

– à la fin du livre élève: un aide-mémoire pour la grammaire et les conjugaisons;

– dans le cahier personnel d’apprentissage: la liste des principaux mots nouveaux introduits dans chaque double page du livre élève.

■ L’évaluation

Les activités d’évaluation ne sont plus considérées aujourd’hui comme un simple contrôle facultatif ou imposé par l’institution. Elles sont parties prenantes du processus d’apprentissage. En effet:

– l’évaluation est un facteur de motivation à la fois pour l’apprenant et pour l’enseignant. C’est une source d’encouragements ou de remises en question. Le travail est plus soutenu quand on sait qu’on sera évalué, même s’il s’agit d’une auto-évaluation;

– l’évaluation formative permet de détecter les manques de chaque apprenant et d’y remédier (reprise de certaines explications, réorientation du cours si, par exemple, des lacunes importantes apparaissent en vocabulaire). L’enseignant peut ainsi vérifier le niveau de sa classe;

– c’est l’occasion de transposer des savoir-faire. On a appris à demander son chemin dans la rue, le test d’évaluation portera sur la capacité à s’orienter dans un bâtiment, par exemple une administration.

Écho B1 (volume 1) propose donc plusieurs outils d’auto-évaluation.

a. À la fin de chaque unité un bilan de trois pages propose des tâches parallèles à celles qui ont été travaillées dans l’unité. C’est l’occasion de vérifier sa capacité à transposer les savoir-faire abordés.

L’étudiant corrige lui-même ces tests. Il a la possibilité de se noter et de comparer l’évolution de ses différentes compétences.

b. Le portfolio joint au livre de l’élève sera le passeport de l’étudiant. Il y notera les détails de sa biographie langagière, les résultats obtenus aux tests autocorrectifs du livre et les différents savoir-faire acquis ou en cours d’acquisition. Il aura aussi la possibilité de se situer sur l’échelle des niveaux du CECR.

Chaque fin d’unité sera l’occasion de compléter le portfolio et par conséquent de faire le point sur ses compétences. On reviendra donc sur les compétences qui étaient au programme des unités précédentes et qui n’avaient pas été acquises.

■ L’imprégnation culturelle

Être un acteur social dans un environnement francophone suppose une certaine connaissance de cet environnement, de son histoire, de sa géographie, des intérêts, des préoccupations et des comportements de ses habitants.

Dans Écho, cette imprégnation culturelle se fait de deux manières:

a. de façon ciblée et thématique dans les pages «Simulation» et les pages «Projet». Dans chaque leçon figure un encadré qui fait le point sur un sujet culturel: influence de la France dans le monde (p.17), droit du travail et des syndicats (p. 64), etc. Ces informations complètent souvent celles qui ont été données aux niveaux précédents.

b. de manière aléatoire et par petites touches dans toutes les autres pages. La plupart des textes et des documents sonores suscitent des commentaires sur les réalités francophones et se prêtent à des comparaisons interculturelles. Ces informations seront d’autant plus appréciées et assimilées que de solides connaissances ont déjà été données dans les niveaux précédents.

Écho B1 permettra d’enrichir:

• les repères spatiotemporels: géographie de la France et de l’espace francophone, repères et événements historiques, spécificité des régions;

• les préoccupations actuelles des Français: société, santé, politique, économie, urbanisme et cadre de vie, art, chansons, cinéma, sports, etc.

• les comportements et les représentations: habitudes et comportements dans la vie quotidienne et dans la vie professionnelle, traditions, loisirs, etc.

• l’organisation de la société: administration, politique, associations, système de santé, système éducatif, etc.

• les composantes socio-économiques de la France

■ Les ressorts de la motivation

Avec un public adulte, la motivation est toujours forte au début de l’apprentissage mais elle a souvent tendance à s’émousser après quelques dizaines d’heures de cours. Pris par d’autres activités ou considérant qu’ils en savent suffisamment, les étudiants se contentent du premier niveau et ne se réinscrivent pas.

Pour relancer constamment l’intérêt pour le français Écho met en place différents facteurs de motivation.
 

a. Un changement d’objectif général au début de chaque unité.

 

b. Des éclairages originaux de thèmes familiers.

Pour que toute la classe s’intéresse au cours, les thèmes abordés doivent faire l’unanimité et par conséquent être assez familiers. Mais les textes qui les illustrent peuvent être plus insolites. Ainsi, le vocabulaire des faits divers sera revu grâce à une enquête sur un personnage historique mystérieux (Jeanne d’Arc).




Écho B1 (volume 2) Mode d’emploi

■ Les pages d’ouverture des unités

Chaque unité s’ouvre par une page qui présente brièvement et de manière très illustrée l’objectif général de l’unité (la situation d’adaptation) et les objectifs secondaires qui en découlent. Ces objectifs, formulés en terme de tâches ou de savoir-faire sont aisément compréhensibles par les étudiants.

Par exemple dans la première unité (p. 5), l’objectif général consiste à découvrir les aspects géographiques, historiques, folkloriques ou humains d’un lieu (ville ou région). Cette unité prépare aussi les étudiants à faire face à des situations difficiles lors d’un voyage ou à formuler des opinions sur la politique de l’environnement. Il s’agit de reprendre des types de tâches qu’on a déjà effectuées auparavant (s’orienter, comprendre un guide touristique, parler de l’environnement) mais dans des situations plus complexes et avec des moyens linguistiques plus riches.

Il est important que l’étudiant ait une conscience claire de l’objectif général (très concret) de l’unité et des différentes étapes qui permettront d’arriver à ce but. Il pourra ainsi à tout moment visualiser le chemin parcouru et ce qui reste à faire. La découverte de la page d’ouverture de l’unité se fera avec le professeur. On fera ensemble la liste des différentes situations relatives au contexte et de tout ce qu’il faudra apprendre à faire.

Il est même recommandé avec des étudiants qui travaillent pour la première fois avec la méthode Écho de leur présenter les trois unités du livre lors de la première heure de cours. Ils pourront ainsi visualiser les trois parcours qu’ils auront à effectuer.

Cette page fixe par ailleurs un contrat de travail entre les étudiants et l’enseignant. Notons que ce contrat est négociable, les étudiants pouvant ajouter ou supprimer certains objectifs secondaires. Par exemple, l’unité 2 qui prépare les étudiants à agir en milieu professionnel pourra être allégée avec des étudiants dont ce n’est pas l’objectif prioritaire. Il ne s’agit pas de négliger cette unité pour autant, la plupart des textes ou activités étant susceptibles d’intéresser un large public.

Inversement, cette unité pourra être étoffée avec un groupe d’étudiants dont l’objectif est professionnel.

■ Les pages « Interactions »

Chaque leçon débute par une double page « Interactions » qui propose un ou plusieurs textes ainsi qu’un document sonore choisis pour leur pouvoir déclencheur d’expressions orale ou écrite.

1. Types de pages « Interactions »

Selon le document la classe interactive peut prendre des formes diverses.

a. Le document est un test, un questionnaire, un forum Internet ou un jeu, par exemple à la page 98 un test grâce auquel l’étudiant déterminera son profil de joueur. La classe découvre les questions du test progressivement avec l’aide du professeur. Chacun y répond puis synthétise ses réponses et en fait part à la classe.

b. Les documents invitent à faire des choix, par exemple page 50, le choix entre plusieurs parcours professionnels ou page 10, le choix entre diverses façons de voyager. La classe se partage les documents proposés (travail individuel ou en petits groupes). Chaque document est ensuite présenté par ceux qui l’ont étudié et cette présentation est suivie par une discussion collective.

c. Le document déclenche des prises de position. Il peut s’agir d’un dossier de presse, d’un dossier constitué par une association ou d’un forum Internet (par exemple, page 58, un site sur lequel des salariés font part de leurs problèmes professionnels). On procédera soit comme dans la catégorie précédente soit sous forme de tour de table.

d. Le document invite à raconter des souvenirs ou des expériences. Page 114, l’évocation des choses extraordinaires à faire dans la vie incitera les étudiants à faire part d’expériences similaires. Cette activité pourra se faire sous forme de tour de table.

e. Les documents déclencheurs débouchent sur une réflexion et la production d’un document. Page 66, les étudiants se partagent la lecture d’un article de magazine qui fait le tri entre les objets qui restent à la mode et ceux qui sont passés de mode. Après avoir rendu compte du document et en avoir discuté les détails selon la procédure décrite en b, ils complèteront l’article en réfléchissant sur d’autres types d’objets. Ici, la procédure est proche de celle qui sera mise en œuvre pour les pages « Projet ».

2. Caractéristiques des pages « Interactions »

Dans le travail réalisé avec ces pages, l’étudiant sera pleinement « acteur social ».
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